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Übersetzung 
 
[8.5., 13:37] Jakubenko Sergej: 
Hallo liebe Waltraud, beste Wünsche für Gesundheit und Wohlergehen zum Gedenk- und 
Versöhnungstag. Wir sind immer noch in Kiew im 15. Stock.in Poznyaki, das ist am linken Ufer des 
Dnjepr, viele sind ausgezogen, seit Montag gibt es wieder nachts Sirenen, aber die Explosionen sind 
nur in der Ferne. Die Region Kiew (Oblast) ist befreit worden, schwere Kämpfe sind im Donbass. 
Präsident Selenskij sagt, dass unsere Kämpfer den russischen Aggressor aufhalten. Wir warten auf 
die Lieferung schwerer Waffen durch die USA, die westliche Länder und Deutschland - dann 
werden Putins russische Truppen aus der Ukraine vertrieben und vielleicht bauen wir Donezk mit 
Ihrer Hilfe wieder auf. 
Passen Sie auf sich auf, Ihr Sergej Pavlovitsch 
 
 
[8.5., 13:37] Jakubenko Sergey: Здравствуйте дорогая Вальтрауд,добрые пожелания здоровья и 
благополучия в День памяти и примирения.мы по прежнему в Киеве на15 этаж.в 
Позняках,это на левом берегу Днепра,много выехало,с понедельника опять по ночам 
сирены,но взрывы в отдалении,Киевскую обл.освободили,тяжёлые бои на 
Донбассе,президент Зеленский говорит что наши воины сдерживают русагресор.ждем 
поставок тяжёлого вооруж.отСШа Западн.стран и Германии тогда у Выгонят русвойска 
Путина с Укр.и возможно мы ещё с вашей помощью будем восстанавливать Донецк ,берегите 
себя,ваш С.П. 


